EARLY MOROCCO SHORTWAVE
and MOROCCAN QSLs THROUGH THE YEARS

by
Jerry Berg,
jsberg(@rcn.com

Regular shortwave broadcasting began in 1923 (KDKA shortwave, 8XS), but shortwave
broadcasting took hold only slowly thereafter, coming into its own mainly in the mid-1930s.
Africa was not well represented in the early shortwave ether, but Morocco was an exception,
with reports of Radio Maroc on shortwave as early as 1928.

Recently I came across an interesting item on eBay — a typed English translation of a
French-language form letter and French-language, several-page “information sheet” from the
Moroccan PTT, which was mainly a commercial traffic station but at times carried the
broadcasting programs of Radio Maroc, a 2.5 kw. station operating on 416 meters (722 kHz.
mediumwave). The translation contains much interesting information about the station. The
original letter and info sheet were dated February 2, 1931 (only the translation was for sale, not
the French-language original). According to a handwritten note at the bottom of the page, the
translation had been sought by a DXer whose name, unfortunately, cannot be deciphered. It was
then sent along to a Mr. Sessions, who, judging from the “J.B.S.” handstamp at the bottom of the

page, was surely Joseph B. Sessions, a well-known DXer of the time who lived in Bristol,
Connecticut.

Lately we have been posting at ontheshortwaves.com some of the QSLs belonging to
David F. Thomas of Proctorville, Ohio, and one of them is a French-language form letter and
information sheet from the Moroccan PTT. It is dated June 12, 1931, and it appears to track
almost perfectly the English translation of the February 2 letter and info sheet. I detect only a
few differences. (1) The wavelength given in the February English letter and info sheet as 23.80
meters became 23.38 meters by the time of the June 1931 French letter and info sheet. (2) The
first two paragraphs and all but the last sentence of the third paragraph in the February English
info sheet are absent from the June 1931 French version, the organizational changes referenced
therein having apparently already taken place by June. (3) The transmitter powers are given as
7.5 kw. (telegraph) and 5 kw. (voice) in the February English info sheet, while the slightly later,
June French version gives the power as 15 kw. and 8 kw. respectively. On the last point, the
English info sheet, from February, also expressed an intention to increase power to 15 kw. The
June info sheet does not mention this, that goal having apparently already been achieved. Except
for these differences, the two letters appear identical.

The February 1931 English translation is found on pages 2-4 below, and the June 1931
French version of the letter and info sheet is found following page 11. On pages 5-11 are a
variety of QSLs and cards that have been received from the Morocco station over the years.
These are arranged chronologically.
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COPY

Protectorate of French Republic in Meroceco
Govermment Sheriff,
Direction of the office of Posts- Telegraph and Telephone #309 T.S.F.

Pebruary 2, 1931.

Sir;

I acknowledge receipt of your letter, dated Jemuary 11,1931, relating
to Short Wave Broadcast from Rabat, and send you my thanks for the inter=-
esting coumunications which it contained.

Thanks also for your felicitations and encouragements.

Hope that it will be agreeable to you if I send you enclosed a notice
from this station, and telling you that the Morecco-France relay is broad-
casted every Sunday from the Radio Moroeco hookup (2 -1/2 Kilowatts-l16 meters)
in the following conditioms,

From 12:30 to 1l hours G.M.T. on 23 meters 808.
" 19 hours 30 to 22 hours G.M.T. on 32 meters 26.

Please Sir receive the assurance of my very distinguished consideration.
Signed- The General Inspector-

Director of the office of Postal Telegraph
and Telephone Association

11)0/31 in Merooco.
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NOTICE OF THE STATION MOROCCO-FRANCE
oF
OFFICE OF THE SHERIFF OF THE P. T.T.

The office of the sheriff of the P.T.T. operates since 192/, reception
center et Biarnay Avenue at Rabat by which a one way communication by Radio
in the Franco Morocan direction is established every day between Paris (Central
Radio Bureau) and Rabat,

This communication, however important the services which it may render,
is nevertheless insufficient because it only sllowes sending telegrams in one
direetion.

The office of the P.T.T. has made an agreement with the Prench Radio
Eleotric Society for the construction at Rabat of a Short Wave Broadcasting
Station which will allow a fast telegram service, in the two directions, but
also the establishment of a duplex radio telephonic communication between
Morocco and France at certain hours of the day. This station is built in
the suburbs of Rabat near the broadoasting station Radio Morooce.

The principal "Saw Tooth" antenna consiste of two curtains su
by two towers of 68 meters high distent from eech other 110 meters., e two
curtains of which one emits and the other projecte are separated by an interval
equal to one quarter the lemgth of the wave used. They are constructed for the
23 M 80 wave, and are oriented in such & marmer that the radiated energy is
maximmm in the direction of Paris and theoretically nil in the other direction.

Iwo secondary anbannas formed in a square and placed on the guys
of the towers allow the station to broadeast in all directions on the waves
of 23 meters 80 and 32 reters 26, and in view of the eventual establishment
of communications with Aigeris,Tunis and Bastern French Africa.

The secondary entamma of 32 meters 26 allows the maintenance of the
communicetion with Paris during the hours that the 23 meters 80 wave is insufficient.

The projector itself is of the type stabilized by piezoelectric quartz.

It contains two master oscilliators which function alternately on the
23 meters 80 wave and the 32 meters 26 wave.

The oscilliations so obtained are absolutely stable, and are ampli-
fied by a power amplifier operating en the two wave lsngths. These two power
emplifiers contain two lamps operated with running water. The emitter contains
also an absorption or modulation unit which acts en the power amplifier es ab-
sorption circuit when it functions for the telegraph, and as modulation stege when
it functions for the telephone.

The switchboard starts or stops sutomatically the emitter by way
of buttons which operate the contacts.

The electric power is furnished by a ( ) with mercury vapor
for the tension of 10,000 volts on the plates of the biggest lamps and by & com=-
bination of machines and accumulator batteries for the heating of the filaments
and for the tension plate of the other stages.

All these machines are fed by the high tension wires of the ecity
by means of a 70 E.W.A. transformer.




Sheet 2.

The different antennas are (attached or attacked) by means of well
regulated feeders.

The antenna power is 7-1/2 K.W.A. for telegraph and 5 K.W.A. for
telephone.

The Redio Electric Center of Rabat also comprises-

1st- A short wave receiver with double freguency change furnished
with the latest perfections as a fading compsnsator.

This receiver is installed in the cemtral receiving post Biarney
Ayenue at Aguedal.

2né= A junction post to the circuit which contains & differential
transformer, amplifiers, line equilibriaters, and so on by which a client of
the General Morocan Telephonio System ocan communioate with any client of the
General Prench Telephonio System.

This junction post is installed in a room adjacent to the room con-
taining the switchboard of the automatic telephone company apparatus.

We may add that the office of the sheriff has created in a special
room of the central telegraph office at Ralat a eentral radio bureau where the
Baudot- Verdan, the perforators, the automatic transmitters and the undulators
are installed necessary to the efficient operation of the bilateral radio
telegraphic connection between France and Moroecco. This central bureau is
eonnected with the sending station addthe reception center by underground tele~
phone cables.

The installation of the two-way radio electric combination has a
capacity of 50,000 words ed ay bssides regular telephone exchanges are made
between France and Morocco at certain hours of the day.

Every Sunday the sBation Morooco Prance relays broasdcasts from
"Radio~- Morocco” { 2 K.W.A. 5 -4j16 meters) as follows~

From 12:30 to 1} hours G.M.P. on 23meters 808
" 19:30 to 22 hours G.M.P. on 32meters 26

It is the intention of the office of the sheriff of the P.T.T. to
increase the power of the station to 15 K.W. antannas and to install an apparatus
which will allow to give telegraph signals and to hold telephone conversations
by way of one antanna only.the secret of the telephone communicationbeing
assured.




Editions Mars

1091, - RABAT, — La Station de T, 8, F., Radio~Maroc-France

CARTE POSTALE
Timbre-Poste
Programme quotidien de Radio-Marec
7h 15 Musique 18 h Musique
1; 1"‘ 30 IMnformoliom 1 g : Eg ;qfnrmu!ioru
usique 1 3 usique
12 h 30 Informations 20 h Informations ADRESSE :
12 h 45 Musique 20h 15 Couserie
14 h Emission arabe 20 h 30 Emission espagnole
14 h 30 Emission espagnole 21 h Emission arabe
17 h 30 Emission arabe 23 h 30 Communiqué Officiel M
Emissions spéciales
Lundi 18 h Emission anglaise.
Mardi 13fh 45 qui:ne lngilialt. - 51 9 h. Quart d’heure des ®
. enfanis. — 19 h 15 Cours d'crabe. U n
Mercredi 18 h. Emission anglaise. STATION D'EMISSION DE RADIO MAROC — RABAT ‘M"’°¢)
Jeudi Th10 Coursd'arabe. — 13 h Comédie. — 18h. B e G 3 . -
Emission portugaise. — 18 h 35 Demi-heur

Vendredi 19 h 10 Cours d'arabe.

Samedi 18 h. Emission anglaise.

Dimanche 13 h 45 Caouserie agricole. — 19 h45 Couserie sportive.
Le D he I¢ I a8h

CORRESPONDANCE :

Longueur d'onde : 25 m 13 ef 499 m. Puissances : 15 kws et 25 kws.
Fréquences : 11,940 et 601 ke/s. Modulation : 80 °/,







PRG‘I‘ECTOR‘AT DE LA REPUBLIGUE FRANCAISE AU MAROC
R A D1 0 ~M LR O0C

SERVICES TECHNIQUES : 15, Avenue du Congo
REL.: ST/ MO papar, le 26 May 1950 e
Monsieur, =
. J'ai 1'honneur de vous accuser réception de votre lettire
u

Je vous remercie des renseignements que vous me donnez.
Le programme que vous avez entendu correspond bien & nos émissions.

Tos horaires sont actuellement les suivants:(heure G.iL.T.).

ONDES MOYENNES

CHEAINE & ;
6II ke/s (L9Im) 20 KW 06,45 - 08,30 frangais
12,00 - 14,30 2
18,00 - 23,05
a) soirée : jeudi et samedi 3 1,000 = 25,05
b) dimenche : émission ininterrompue : 06,45 - 23,05
CHAINE B
1043 ke/s (286m) 20 KW 07,00 - ‘08,30 arabe.
701 ke/s (h28m) 1 XKW II,00 - 12,00 berbére
1196 ke/s (250m) 1 K7 12,00 - 12,30 espagnol
12,350 - 15,00 sarabe
18,00 - 19,00 espagnol
- : 19,00 - 23,00 arabe
dimanche : 18,30 - 19,00 espagnol
_ONDES COURTES (CNR 3)
6006 _ke/s (hom95) 2,5 KW CHAINE & CHAINE B

06,45 - 08,00 08,00 - 08,30
12,30 ~ 14,30 11,00 - I2,00
20,15 - 23,05 12,00 - 12,30
18,00 - 20,15
72Dt ke/s _(4I,50m) 50 KW
CHAINE A 13,00 =~ 1,00

Veuillez agréer, lonsieur, 1'expression de ma considéra-

tion distingude./. L!'Ingénieur chef des Services Techniques
Monsieur David F. THOMAS de RADIO - MAROC

Official Longwave listenni ost
Radio W.U.M.S. — -

PROCTORVILLE - Obio U.S.A. @
RECEPTION C “
RADIO MARCC

601 KCS.

ABAT T. -

PROTECTORAT DE LA REPUBLIOUE FRANGAISE AU MAROC

IMMEUBLE DES P.T.T

RADIO-MARO

Rabat, le 22 Janvier BRE-CR

Monsieur Donald NeJENSEN
I722 Ridge Drive.
RACINE ( Wisconsin).

Cher Correspondant,

Nous vous reme rcions pour la rapidité avee
laguelle vous nous avez envoyé un rapport d'écoute
sur 1l'émission du I8 courant.

Les renseignements gue vous nous donnez
nous sont trés précieux, et nous espérons pouvoir
renouveler l'expérience.

Bien cordialement,




Rabat, le 4 février I954

SERVICES TECHNIQUES I5 Avenue du Conge

st/ 177
Monsieur David F. THOMAS
Longwave Listening Post
Radio WeDl.![.S.
PROCTORVILLE, OHIO
UeSeAe
M.onsieur,

Jlai 1'honneur d'accuser réception de votre cerrespendance I9 Janvier I954

Je vous remercie des renseignements que vous me donnez. le cadre général de nos
¢missions est le suivant ( heure G.f.T.

1/ ONDES MOYENNES

WlEA RN T § e
RABAT - T043 ke/s 288 m ) 20 ki v~

semaine 06;45 - 08;43 = oc,z;oo IZ.IOO - 14130 IB}??_:_E?]%?_:_?IOO

Frangais Anghais Frangais Anglais Frangal s

Dimanche 07 ; 15 23 Ioo
FRANGAIS :
ik A 0 ki v

mmy  gmew - @b (g3 4R

semaine 06445 = 09.00 12.00 = I2.30 - I4,30 17100 - mioo - 18;45 - 19130 - 23;00
el Sen e b vibe e i

Vendredi  06.45 - 09,00 I2.00 - 1213! - IZ“IBO - I’7;OO - 18145 - 19130 - 23.100
! | ! =

Arabe Espag, 4rabe Arabe Berbére Espag. irabe

Dimanche 07.I5 - I2.00 - I2,30 ~ I5.00 1'7.100 - I9.lOO = 19130 = 23}00
| ! ! !

Arabe Espag. irabe Arabe [Espag. Arabe
2/ ONDES COURTES =~ Relais de la ehatne B

RABAT - 6006 ko/s ( 49,95 m ) 1 KW de 06445 - 23.00

TANGER - I5.205 ke/s (19,73 m ) 50 K I2.30 - T4.30

Veuillez agréer, Monsieur , llexpression de ma considération distinguée./.
L'Ingénieur en chef
Chef des Services Technigued
Rabat (1043 ke/s) e e 7 /
Debba Aioun ( 701 ke/s). s

A

RADIO=MARQOC -

= . Rabat, le 2 ga..ier 1056
SERVICES TECHNIQUES

1, rue Coli.

JAN 3 0 RECD

‘onsieur,

J'ai llhonneur d'accuser réception de votre correspondance du.l?.Janvier.J956. .

Je vous remercie des renseignements que vous me donnez.,

Les caractéristiques de nos émissions sont les suivantes,depuis le 2 Janvier

1956. Les horaires indiqués (heure G.M.T.) comportent, certains jours, des modifications

ou prolongation dont le détail n'est pas donné ici.

I - CHAINE"A " : programme francgais

Horaire Emetteurs
06445 - 09.10 Sebaa~AToun 120 W 6II ke/s 491 m

I2.00 = I4.30  Rabat 1K I295 ke/s 232 m
o o Casablanca 1 K II87 ko/s 253 m

Ondes Courtes ( 6006 ke/s

20,25 m :
{ 72IL ko/s 21359 m de 12.00 AT4.30 sewlemert.

2 - CHATNE “B" : programme arabe et berbére,
Horaire Emetteurs
06.45 = 09,00 Sebaa~-Afoun  T20 kW 701 ke/s 428 m
T2.00 - T5.00 Rabat 1 827 kefs 363 m
& = Rabat 1 KW T043 kefs 288 m Seulement i partir de 20,00
I7.00 - 23.00 Casablanca 1 kW 8I8 ke/s 5
- Ondes courtes 598 ko/s 50,29 m

50 W 15.205 .‘»{c/s 19,73 m IZ.OO_é 14430 seulement
Emission dirigée vers le

Hoyen-Orient.
- CHATNE "C" : programme Terbére, francais, espagnol.
Horaire Emetteurs
E ai 5
E5 oeiiaine Rabat 20 K0 1043 kefs 288 m
06445 - 08,00 Berbére Sebaa-AToun

I0I6 kefs 295 m

19,30 - 20.00 Espagnol T2 kefs  4I,59 m

Ondes Courtes.
Le Samedi aprés-midi

T4430 = 18,30 Francais
19.30 - 20.00 Espagnol

( pas de programme de chafne 0 le dimanche)

MODULAT ION DE FREQUENCE

Horaire

Emetteur
Casablanca 0,25 ki 90 Me/s

Programmes particuliers mercredi ot jeudi soir, samedi aprés-midi ; le reste
n temps, programme de la chafne A

Méme horaire aque la chaTne A

Veuiller agréer, Monsieur

, l'expression de ma considérabion
distinguée.




ROYAUME DU MAROC

Ministére

des Postes, des Télégraphes

et des Téléphones

RODIODIFFUSION MARODCAINE

N® ST/3/B/66.60
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I6 JANVIER TI960

Mr. JERRY BERG
42+ Dover Road
West Hartford 7

(Connectiicut)  U,S.A,

Dear Sir,

We certainly eppreciated your communication and are
glad to inform you that your identification is correct,

We send you enclosed a schedule of our programs
where you will see that we have every day three guartem of an hour
of english broadcastinges

We also send you a pamphlet of this land which,
may be, will give you the desire to come and see us one day.

Very sincerely yours,

7
> /
L'Ingénieur

Chef des Services Techaiques
de la Radiodiffusion Nationale Marocaine

P.S. We use now a 10 K transmitter on 5968 KGS,.

KADIODIFFUSION MAROCAINE

= A
= c2 ] MOROCCAN BROADCASTING SYSTELL

-Service Afrique- 1 f:) D"JL J-:-:-.C;L‘: ( L:S:;" («5) -African - Services-

1, rue Pierre Parent C il ‘_EL)_H 1, rue Pierre Parent
Rabat-Maroc Rabat=lMaroc
: L
Rabat, 58 pyril 1961 o  Donald N. Jensen b o
1832 Ridge Drive Racine,
Cher - Wisconsin U.S.A i
Dear Sir, z -

Nous vous remercions pour votre résultat d'écoute daté de s E.‘ O Olt‘: ol fS)S‘:"

We thank you for your reception report dated from & o o
ceeee el Wi A

Aprol I96I

N et e ..‘.....WJLJO:_;&_J};HJ&
Aprés vérification, il a été trouvé correct s B 67135 5 7.1, S —— H
After verification, it has“found correch H H

Nous vous remercions pour votre coopération, et serions heureux de recevoir
d'autres résultats au mieux de vos possibilités,

We thank you for your kind cooperation, and would bi Elad to receive further

A = & oS < ..
reports {f"}fﬁ“‘b‘é‘s"t meﬁi’&xcé'.uo))‘ s ol Skl "‘\‘ja"hé}u

Avec nos meilleurs sentiments,
With best wishes,

et Jasl L
oY et gt b

Service Afrique
African Services
DRISS JAY

il o olsd At

= Ll 0!

Ci=joint : une liste de nos transmissions en ondes courtes.
enclosed : a list of our shortwave tranmission.

Izl Sl &l el oy ud

g Al ] el




RADIODIFFUSION
TELEVISION MAROCAINE

EMETTEURS DE RADIODIFFUSION

Ty RS paE e = emts L i) §3aldly delsY
e je=all ve=mly by vemd o e sl Ose= Ol

La FRadiod

wows wemaioio powe wotke rapport o éecute ,

coiore Ciléwision Marocaine

acopore gue s0s pregiammes wows datisfarnt

ot wous adiesie ocs oalutations distingudos.

Cte Marecoann Broadeasting Fystem
Cloantts yow for yowr veccption teport arnd

bapos that gow onwey s frogiams

GYoccrs facthbfeall

¥ :inn weurfliszance | PROGRAMME ~
STATIONS oS e ere] on . e 578 90 NRTR BN 7%
senaa atoun] 718 f e 10 GuoTioiEn bt | | bt
DimANCIE
o v oo 3 QUOTIDIEN -I‘h
i VEnpRED)
ro1 428 0 fs QUOTIBIEN ] [
i i ANEE
7223 52 1 ! QUOTIDIEN | focdmbnd | | foontn
we [ fu [ injpis
18345 19,48 50 e
O P l
OUIDA 593 506 w00 i
827 363 ' QUOTIDIEN e [
BIMANGHE
TETUAN P 327 s auotiBiEN bl | | et
1052 288 20 uoTioEn | Lkl
VERDRED]
AANCHE
TANGER 1016 295 0 auctioien e (W
SMANEE
1145 269 1 QUOTIDIEN obeatad
VENDRED!
GIMANCHE
1232 284 30 - QUOTIDIEN
VenpRED) -
DIMANCHE
-
nrss  |asse 50 wtorionn | it L
B aPEGIAL ey
seis 20 100 QUOTIBLEN [
RABAT 627 263 1 e .
ey
SimAnCHE
1028 293 1 ﬁ e
savs 32 ' bt | | bt
casasiancal g wr ' L1
167 253 ' : b | | bt
tas | 2oz ' beded | [ b
SAFl w25 293 ' bk
P ' l bl || It
MARRAKESH | 97 369 ] : ]
st 261 ' ) bt | | bt
1595 | 1on ' ouorionen | | kel L
AGADIR "3 e too QUOTIDIEN e ag
; Vinoreo:
DlmANCHE
A - amame B - FRANGAIS cu ESPAGNOL C - memmene
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ROYAUME DU MAROC
MINISTERE DF L'INFORMATION

RADIODIFFUSION TELEVISION
MAROCAINE

TANTeE

o ﬁx#}w“.“‘

WAV

NYYY

NTS7

A

N

|

BL ewimA

Ty zall 380eaY)
e 5,05

Gl 55l delod

ONDES LONGUES ET MOYENNES
STATIONS PWEA' R s FOI{T{gﬂégnimﬂgm
Q. S. L.
AZILAL A 209 1435 24h sur 24h
RABAT- TEMARA A 819 366 5h a 3h
M. : ol OHA . HolTerman/ b B| 0| 22| eha th
GASABLANGA A 1080 278 5ha 3h
F (KHZ) A5 338 : B 1188 253 6ha 1h
1 c 1485 202 6h a 24h
Date : -t Bm B2 L f T F SEBAA - AIOUN RMI 612 190 6h a 24h
: ; % b A 1044 287 5h a sh
Heure (GMT) : ARS8 al9 20miB07 - (254 i i c s o S
OUJDA A 594 505 5ha th
: I B 828 362 6ha th
ity oSy ol 0 SR Lsrall sy alilly Lelayl DR ; i o En
o Lalles 5 Sall oSly Lon oS G aie Linal i 555 0 " B 774 388 6h a fh
La RTM vous remercie pour votre rapport d'écoute - L ¢ ik 2ol bz
et espére que ses programmes vous Ssatisfont. TANGER (Béni-Makada) | RMI 1233 243 74h é 24h
The Moroccan Broadcasting System Thanks you TANGER (Tahadart) A 1053 285 6h a 24h
for your reception report and hopes That you enjoy SAFI B 909 330 6h a 1h
its programs, yours faithfull. " c 1323 no7 6h a 24h
MARRAKEGH RMI 1152 260 6h a 1h
(jbfi,_, OUARZAZATE A 1116 269 5ha th
N ERRAGHIDIA A 864 347 5ha 1h
LAAYOUNE A 657 457 6ha 1h
SIDI - BENNOUR A 540 556 5ha 1h
DAKHLA A 299 300 9h a 21h

A : Chaing Nationale

w

: Chaine Frangaise
C : Chaine (Espagnole + Anglaise + Dialectes)

RMI : Programme Radio Méditerrannée Internationale

ROYAUME DUMAROG: ¢ i 1 a..(_;”mmmﬂ
MINISTERE DE L'INFORMATION gAYl oyl5
RADIODIFFUSION TELEVISION MAROCAINE sl il AoV
Tan 1,Rue ElBrihi = A
ger Wﬂi das 3.
Rabat = bl_ljﬂ

carte (3.S.L..

o) @ dolu 93 Fob)3 L ndiasiaty

e lonn! oy e 58 dosacd! 55aLtl g 4a(3¥1
s S > N [gal 2 (3855 5 gm0 g

La RT.M.vousremercie pour votre rapport d'écoute
et espere que ses programmes vous satisfont.

The Moroccan Broadcasting System thanks you for
your reception report and hopes that you enjoy its
programs, Yours faithfully.

La RTM. les da las gracias por su informacion de

escoucha yespera que sus pogromas sean de su
agrado.

WALLACE N PETERE o

Nom :

Finzy: 41920
Date: 20_42_._59
Heure (GMT) : 23 4’? - DD gg

sl

dg Ll

11



D. 4 S.
s

PROTECTORAT DR LA REPUBLIQUE FRANCAISE

AU MAROC

o
GOUVERNEMENT CHERIFIEN

—e——

DIRECTION DE L'OFFICE
DES POSTES, DES TELEGRAPHES
ET DES TELEPHONES

Piece jointe:

"I notice"

TR

-

m@c‘/éaw/’%l &
4o A

QZG'éA Hroet-

Y

12 JUIN 193

Rabat, le

Monsieur,

J'ai 1'honneur de vous accuser réception de
votre lettre relative aux émissions de la station a
ondes courtes de Rabat et de vous exprimer mes bien
vifs remerciements pour les intéressants renseignements
qu’elle contenait,

Je vous remercie également pour vos féJicita-
tions et vos encouragements.

Je c¥ois vous &tre agréable en vous envoyant
ci-inclus une notice relative & cette station et en
vous faisant connaltre que Maroc-France relaie tous les
Dimanches les-émissions de la station de radiodiffusion
"Radio-Waroc" (2 kilowatts 5 - 416 mstres) dans les
conditions ci-apres: '

De I2h,30 & I4 h, Gmt sur 23 metres 38
De I9h, 30 & 22 h, Gmt sur 32 métres_26.

Veuillez agcréer, Monsieuwr, 1’assurance de ma
5 > 2 J

considération tres distinguée.

L'In Specte P (& :
specteur Géneéral,

Directeur o |

T8es Télégrapt

s -
Ulliee des Postes

€3 gtdes Téléphones du Mareog,




NOTICE SUR La STATION "MAROC-FRANCA™
de 1'0ffice chérifien des 2eda L,

Cette station est construite dans la banlieue imméd iate
de Rabat sur le mdme terrain que la station de Radiodiffusion
"Rad io-laroc",

L’antenne principale est constituée par deux rideaux
supportés par deux pylones de 68 métres de haut, pylones distants
1’vm de 1’autre de I1I0 motres,

Ces deux rideaux, dont 1'vn est 4metteur et 1’autre
projecteur, sont sépardés par un intervalle égale au quart de la
longuenr de 1’onde émise; Ils sont construits pour 1’omnde de .
25 m, 38 et, de plus, orientés de telle maniére que 1’ énergie
rayonnée soit maximum dans la dirscbion de Paris et théoriquerent
nulle dans toute autre direction,

Deux antennes secondaires en forme de carré et placées
dans les havbans des pylones, permettent & la station de rayonner
dans toutes les directions sur les ondes de 23 m.38 et de 321, 26
en vue de 1’établissement éventuel de communicaticns avec 1°A1 o8-
rie, la Tunisie et 1’Afrique Occidentale Francaise,

L’antenne secondaire de 32 m, 26 permet en outre de main-
tenir la liaison avec Paris aux heures nocturnes ob 1'onde de
23 m, 80 devient inefficace,

L' émetteur proprement dit est du type stabilisé par

quartz piezodlectrique.

11 comporte:



Il comporte: :

- Deux osoiilateurs de commande (maitre osoillateurs fonc-
tionnart alternativement 1'un sur 1’onde de 25 m. 38, 1’avtre sur
1’onde de 32 m, 26. | :

Les oscillatlons ainsi obtenues, rigoureusement stables,
sont amplifides par un amplificateur de puiésance fonctionnant
sr los deux longueurs d’ondes, (et amplificateur de puissarce
comprend deux lampes & circulation d’eaw,

'L’émetteur compofte en ontre un ensemble d’ absorption

4 o)

ou de modnlation qui agit sur 1’amplificateuwr ce puissance, comme

e

circuit d’absorption 1’orgqu’on fonctionne en t412 grarhie, et con-

me stage de modiulation lorsqu’on fonctionne en tiléphonie.
Enfin un pupitre de commande permet la mise en route

~ou Iarrst automatique de -1 étebtonr par-Hintermédiaire—debor—
tons de commande qui actid;£ent des contacteurs.

L’alimentation en énefgie electrigue est assurce pir wn
meuble de redressement a vgpeur de mercure povr la tension de
10,000 volts appliquee avxlplaques des plus pfosses lampes et par
un ensemble de machines et de batteries d’accumulatevrs pour ls

chauffage des filaments et pour les tensions plague des autres

D~

tages.

at

(4]

Toutes ces machines sont elles-mémes alirentées Har 1

A

secteur haute tension de la ville par 1’interméddiaire d’wn trins-
formateur de 70 XVA,
| Les différentes antennes sont attaguées auw moyen de
feeders judicievsement reglés,
La puissance-antemne est de I5 kilowatts en télésrepnie
ot de 8 kilowatbs en téléphonie,

Ls centre



Le centre radicélectrique de Rabat comporte également:
I°.= Un récepteur a4 ondes courtes a double changement de
fréquence pourvu des derniers perfectionnements tel que compen-
sateur de fading,
Oe récepteur est installd au centre d’écoute, Avenue
Biarnay, & 1’Aecuedal,
°»- Un poste de jonction au réseau constitud par un enzem-

ble comportant un trans form@teur différentiel, des amplificateurs

\\/\

quilibreurs de lignes, etc. dont le fonctionnement permet 5 wun
abonné quelconque du r<oeau t ¢léphonique géndral marocain de
communiquer avec un abonné guelconque du rés seau t3léphonique
o3nsdral francais,

Ce poste de jonohion est installd dans wme salle con-
tigﬁé'é la salle du tabieéu interurbain du central té1épheniqus
automatigue de Rabat,

Ajoutons, pour en terminer avec ces géndralitss tech-

\\

niques, que 1°'0ffice chérifien a créé dans une salle spéciale du

Central télégraphique de Rabat (Avenue Dar el Maghzen) un bursau

Central Radio ot sont instaliéds les Bavdet-Verdan, les perforas-
trices, les transmetteurs avtomatiques et les ondulateurs néces-

™
)
-

res 4 1’exploitation & grand rendement de la liaison radio-

O~

t2légraphique bilatérale France-Maroe,

Ce bureau central radio est relié & la station d’4mis-
sion et au centre de réception par des clbles téléphoniques scu-
terrains,

L’ensemble des installations radiodlectriques réalicdes
var 1’0ffice chérifien des P.T.T., permet d’écouier dans les deux
sens 50,000 mots par jour,

D’ autrs part,




Sl

D’antre part, des commmications téléphoniques sont
répuliérement échangées entre la France et le laroc i certaines
heures de la journde.

Enfin, tous les Dimanches, la station Maroc-France
relaie les émissions de la station de radiodiffusion "Radio-Maroe"
(2 kw.5 - 416 métres) dans les conditions ci-aprés:

De k2 h 208 14 h, & ont ¢

.,Q

5 medt
De 19 h.30 a 22 h,: gut sur 39 m, 26

€

14

Ajontons que 1°0ffice chérifien des P.T.T. se Pronose

d’installer un dispositif qui permettra 1’émission simultands de
sigmaux télégraphiques et de conversations t4144 phoniques par une

seule antenne, le secret des commnicabions t8léph onl{ueo dtant

ye
assurs, -,
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